


Allgemeine Infos | Informazioni generali

BERATUNG, RESERVIERUNG U. TICKETVERKAUF
CONSULENZA, PRENOTAZIONE ED ACQUISTO DEL BIGLIETTO

Service-Center Tel.: 069 7903-501
Centro servizi tel. 069 7903-501

o Touring Ticket-Center (16 x in Deutschland) /
Centri Touring (16 centri in Germania)

e Touring-Agenturen / Agenzie - Touring

e DER-Reisebiiros / Agenzie di viaggio DER

* in den meisten Bahnreisebiiros /
Nella maggior parte di agenzie ferroviarie

Infos u. aktuelle Fahrplanhinweise

erhalten Sie unter den Service-Adressen:

Per informazioni ed orari in vigore consultare:
* service@touring.de e www.touring.de

Unsere detaillierten AGB's finden Sie im Info-Flyer.

WICHTIGE HINWEISE

Die Verkaufsstelle ist berechtigt, fiir die Ausfertigung von Fahrscheinen eine Serviceentgelt
v berechnen. Ebenfalls ist die Riickreservierung von ausliindischen Fahrscheinen gebiihren-
pflichtig. Bitte beachten Sie PaB- und Visavorschriften. Die Mitnahme von Gepiick ist
begrenzt. Nahere Informationen sind auf den Fahrplanseiten zu finden. Anderungen bei
Fahrzeiten und Fahrpreisen sind vorbehalten. Keine Gewihr fiir evil. Druckfehler.

Stand der Informationen: 01.04.2011.

INDICAZIONI IMPORTANTI

Per I'emissione dei biglietti lo sportello addetto alla vendita é autorizzato a calcolare i relativi
rispettare lo normativa relativa a passaporti e visti. Il trasporto di bagagli é limitato.

Per informazioni piv dettagliate, pregasi consultare le pagine riguardanti gli orari.

Gi riserviamo la facoltd di effettuare cambiamenti di orari e prezzi. Non ci assumiamo alcuna
responsabilita per eventuali errori di stampa.

Stato delle informazioni: 01.04.2011.

WIR VERBINDEN EUROPA



Fahrplaninfos | Orari

0111 T30 Deutschland - Kalabrien - Sizilien 01111 011111
12 30 Deutschland - Kalabrien - Sizilie 310312 310312

(via Osterreich)
y ¥ N
3:30 HAGEN Knippschildstrasse (Ecke Hagener Str,) +21:00 +21:00
04:00 | 4:00 DORTMUND Hbf, 708, Bussteig 1-8 +20:30 +20:30
04:25 | 4:25 BOCHUM Wittener Str. unter der DB-Briicke (Nahe Post) +20:05 +20:05
04:45 I 4:45 ESSEN Fernreisebahnhof, Siidseite Hbf/Freiheit +19:45 +19:45
|

05:05 | 05:05 DUISBURG Hbf. Busbhf, Mercatorstr. DTG Hst. +19:25 +19:25
05:30 | 05:30 DUSSELDORF Fernbushahnhof am Hbf., Worringer Str. ~ +19:00 " +19:00
06:00 | 06:00 KOLN Hb. Busbhf, Bussteig 3-4 +18:30  +18:30
an/ab Kaln oder Frankfurt, Umstieg méglich

(Artivo e partenza possibile cambiao a Frankfurt o a Kéln) A A

HAMBURG 708 Ad allee 78 +20:00
HANNOVER Hbf. Bushhf, Bussteig 5 +18:05
WOLFSBURG Vor dem Hbf. linke Seite +16:50
BRAUNSCHWEIG 708 Salzdahlymer Str. +16:15
GOTTINGEN Hst. Reiseb Berliner Str. +14:25
KKASSEL Bahnhof Wilhelmshahe, Ostseite +13:40

NURNBERG 708 am Adcom-Center in der Bahnhofsir. +09:45

an/ab Miinchen, Umstieg méglich (Possibile cambio)

09:00 | 09:00 FRANKFURT/M. Hbf. Busbhf, Busstg 7-9 +14:30 +14:30
10:15 | 10:15 LUDWIGSHAFEN Hbf. Busbhf, DTG Hst. +13:10 +13:10
11:20 | 11:20 KARLSRUHE Hbf. Siid Seite, Hst. hinter Hbf. +12:10 +12:10
12:40 | 12:40 STUTTGART-OBERTURKHEIM Z0B, P+R Parkpl., Hafenbal +10:40 +10:40
14:15 | 14:15 ULM Hbf. Bushhf, Bussteig 5 +09:10 +09:10
an/ab Miinchen, Umstieg maglich (Possibile cambio)

16:30 | 16:30 MUNCHEN 708, Hackerbriicke - Arnulfstr. 17 +07:30 +07:30

kurzfristige Fahrplaniinderungen zu den Feiertagen hehalten wir uns vor!
Gi riserviamo la facolta di effettuare improwvisi cambiamenti d'orario nei giorni festivii riserviamo la facoltd di effettuare
improwvisi cambiamenti d'orario nei giorni festivi

2.B./per es. MUNCHEN - VILLA S. GIOVANNI

ab/da 90, €
|

\ zzgl. Serviceentgelt /diritti di emissione

Cosi viene letto I'orario:

Le colonne blu chiare
indicano le partenze
per la Germania.

Le colonne blu scuro
indicano le parfenze
dalla Germania.

CITTA DI PARTENZA ' +17:00
CITTA D’ ARRIVO 10:45
tiiglich

Giorni di partenza:
1 = lunedi; 2 = martedi; 3 = mercoledi; 4 = giovedi; 5 = venerdi; 6 = sabato; 7 = domenica

I cambio del giorno viene indicato con il segno ,+"
per esemp.: Partenza | 1 = lunedi ,06:30" Arrivo il 2 = martedi ,+14:00"

. J

WIR VERBINDEN EUROPA
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ol T35 Belgien - Frankreich - Deutschland - Schweiz - 01111
310312 310312

Kalabrien - Sizilien (via Frankreich/Schweiz) .
BRUXELLES Gare Nord - Rue du Progres 80 (Eurolines) 20:10
BRUXELLES Gare Midi - P. de la Constitution, Htl. Contine 19:55
HASSELT Brico de Hasselt 19:00
GENK Gare de Genk 18:40

LIEGE ShcB
an/ab Liége, Umstieg maglich

gegeniiber - Parkplatz) Rue du Plain Incline

MONS Gare de Mons 20:10
LA LOUVIERE Gare Parcheggio Bosch 19:50
CHARLEROI Entree des Beaux Arts 19:30
NAMUR Gare de Namur 18:55

an/ab Liége, Umstieg maglich

A

LUXEMBURG Hbf. Haupteingang 16:00
THIONVILLE Autostazione - Gare 15:20
METZ Piazza della Repubblica (di fronte la Galleria Lafayette) 14:55
CREUTZWALD Autostazione - Gare 14:20
SAARLOUIS Am Hbf. DTG Haltestell 14:00
VOLKLINGEN Omnibushahnhof 13:40
SAARBRUCKEN Hbf., RSW Halrestel 13:25
FORBACH Autostazione - Gare 13:10
MERLEBACH Uscita A Ja Merlebach (parcheggio davanti McDonald) = 12:55
STRASBOURG Place de la Gare central 11:30
OFFENBURG StraBburger Str. (ESS0) 11:00
FREIBURG Hbf. 708 Busstg. 6 10:05
MULHOUSE Parking Bus - Esso Tankstelle Napoleon 09:30
A
BASEL Badischer Bahnhof (Schwarzwaldallee) (ca. 20 m recht vom Hbf)  09:10
ZURICH tibf. 08:05
LUZERN Omnibushahnhof Bussteig 10 { Inseli Kwai ) 07:05

CHIASSO (COLDERIO) Ruststiitte (Colderio 04:55
*vorbehaltlich behérdlicher Genehmigung,
nach/von Italien, siehe niichste Seite

*Salvo autorizzazione ufficiale,

per I'ltalia/dall’Italia - vedi pagina seguente

GUNSTIG ONLINE - TICKETS BUCHEN (O
WWW.EUROLINES.DE
7

Internationaler Linienverkehr in 32 Lénder Europas ‘

COLLEGHIAMO L'EUROPA




Fahrplaninfos | Orari

T30/T 35 Belgien - Frankreich - Deutschland - Schweiz -

OLILIT  OLILII . . ore OLILIT  OLILII
310302 310312 Kalabrien - Sizilien 310302 310312

m m von/nach Deutschland, siehe vorherige Seite (da/per la Germania, vedi pagina precedente)
4 b

+06:05 I RLKIEN  SALERNO Uscita B ipaglio; Bar ,Santa Maria della Speranza” 17:30  17:30
+06:30 | LRI CONTURSI sinc. Autostad. o bateghino AC {sost fecica - area i servizio "Compagna ™)~ 17200 17:00
+07:00 | R JEILN  SALA CONSILINA Sincolo Autostrdale, direrone Pl - reso l iornimento P 16:35  16:35
+08:20 I R4 AN CASTROVILLARI Ausgang FRASCINETO - Restaurant L BAFFO - onfrada Commenda 15:15  15:15
+08:40 | LRI FIRMO Uscita Autostrada Spezzano Alb-Sibari 14:55  14:55
+08:55 I S [BEN  TARSIA Svincolo Autostradale Fermata Albergo Ferrrramonte 1440 14:40
EDRLH BCAFN  COSENZA Svincolo Autstradale C-nord/Rende via . Bilti 1410 14:10
+[1:10 I LANRIR  FALERNA Svincolo A dale ,Falerna” Ristorante Vesuvio 2 13:00 13:00
+11:30 | GlBEIN LAMEZIA TERME Stazione Ferroviaria 12:45  12:45
ERVEZON BV pizzo cALABRO Bivio Angiol 12:30  12:30
+11:50 I EAUBTIN  SERRE S. B. Svincolo Autostradale "Serre” 1220 12:20
+12:20 | BAVIAN  ROSARNO Svincolo A Jale, Fermata presso il rifornimento TAMOIL 11:50  11:50
+12:50 | EAVAIN  VILLA S. GIOVANNI Stazione Ferroviaria, Plaza Hoel 11:15 1115
+13:35 | RARREN  MESSINA Vi Garibaldo 263 ag. , Agemars” 10:30  10:30
+14:05 | SALHIEN  ROCCALUMERA** Caselli autostradali 10:00  10:00
+14:15 I RALREN  TAORMINA Uscita Sud, Trappitello difronte al ,Diskaunt EGA” 09:45 09:45
+15:00 | SAEXIIN  CATANIA Vio D'Amico 181, terminal ,Interbus” Fermata Nr. 14 09:00 09:00
+16:30 I SIS ENNA**) Quadrivio 5. Anna (al semaforo) 07:30  07:30
LR V2N VAN caLTaNisSETTA** sazione Ferrviaria 07:00  07:00
+7:35 | RAVREN  CANICATTI* ) Largo Aosta (i ione) 06:25 06:25
+17:50 | LaVTN  RACALMUTO**) Rifornimento ESSO 06:10  06:10
LA LA TN EERON Favara** Greont Corso Vitrio Veneto 114 05:50  05:50
+18:30 | LALRIN  AGRIGENTO* * Via Ragazzi del 99 Nr.12 05:30  05:30
+19:20 | R IN  RAFFADALI** Via Nozionale 153 05:00  05:00

“*IUmstieg evil. erforderlich/Necessario eventuale cambio

REISEINFOS T30 / T35

M ERMASSIGUNGEN: Kinder unter 4 ). 50 % - Kinder unter 12 ). 25 %
Provisionslinie, Veranstalter Segesta, besondere Bedi : keine Behind
giltigen und werden laufend aktualisiert.

PROMO-Ermifigungen auf die Basistarife fiir die Hin- un Rickfahrt: (Vorbehaltlich behrdlicher Genehmigung):

PROMO 30 = - 30% bei Fahrscheinkouf bis 30 Tage vor Abfahrt

PROMO 15 = - 20% bei Fohrscheinkauf 15 - 29 Tage vor Abfahrt

PROMO 7 = - 10% bei Fahrscheinkauf 7 - 14 Tage vor Abfahrt.

Diese PROMO-Tarife dirfen nicht in der Hochsaison und bereits auf ermiissigte Fahrpreise angewendef werden.

Das Angebot ist konfingentiert und erhillich, so lange der Vorrat reicht. Die Hin- und Riickfahrt missen fest gebucht werden.

Eine Rickerstattung dieser Tickets ist nicht maglich (nicht stornierbar). Eine Umbuchung ist nur gegen Zuzahlung zum Normalpreis und einer
Servicegebihr mdglich. Die Giltigkeit dieser Fahrscheine betrigt 1 Monat. Diese Sondertarife kannen nicht mit den anderen Ermissigungen
kumuliert werden. Diese Tickets kannen in unseren Stadtbiiros in Dortmund, Disseldorf, Duisburg, Kdln, Frankfurt, Leipzig, Stuttgart, Manchen,
Mannheim, Hamburg und Hannover und in Agenturen mit Anschluss an unser hauseigenes Buchungssystem Citrix gekauft werden.

Diese Tickets sind nicht mit manuellen Tickets buchbar!

W GEPACK: Die Mitnahme von Reisegepick st kostenlos und auf 2 Gepickstiicke in Koffermafen (Hohe + Liinge + Breite max. 160 cm -
max. 15 Kg) und ein leines Handgepiick (unter dem eigenen Sitz zu verstauen) limitiert. Nur auf der direkten Linie und nur wenn

geniigend Raumkapazitiit besteht, kann 1 weiteres Gepiickstiick zu einem Preis von 5,- € (beim Fahrer zu bezahlen) beférdert werden.
ANMERKUNG: Fuer Palermo und Gela umstieg in Catania und weiterfahrt mit regionalem Bus.

Die Riickfohrt mu8 bei "OPEN"Tickets mindestens 4 Arbeitstage vor der Abfahrt bei einer der angegebenen Reservierungsstellen gebucht werden.
Buchungen in Hochsaison sind mindestens 10 Arbeitstage vor Abfahrt zu tiitigen. Die Beforderung von Tieren, Fahrréidern, Wein- und Olbehdltern ist
ausgeschlossen. Das Rauchen ist auf den Bussen dieser Linien nicht gestattet.

M BUCHUNGSHINWEIS: Eine gebrochene Ausstellung der Fahrscheine via "MUNCHEN" ist erforderlich :

T.30: (Bsp.: Frankfurt - Muenchen - Agrigento - Muenchen - Frankfurt /4 Coupon).

T35: (Bsp.: Saarlouis - Luzern - Agrigento - Luzem - Saarlouis / 4 Coupon).

M RESERVIERUNGSLEITSTELLE: Segesta Internazionale, Via Liberfd 171, 1- 90143 / Tel.: +39 (091) 34 25 25, Fax: +39 (091) 25 13 680

iiigungen. Die Preise sind die derzeit

WIR VERBINDEN EUROPA
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OLILIT LI T30/T 35 Anschlufiverkehre 0L 0LILT
310312 310312 Kalabrien - Sizilien 310312 310312
[ .2.4... | ... |

+16:30 | +16:30 GELA™! Stazione Ferroviaria 06:15  06:15
+17:40 | +17:40 PALERMO ! Via Paolo Balsamo 16, terminal 05:30  05:00

an/ab Catania, Umstieg maglich/Arrivo/partenza da Catania, possibile cambio

+16:30 | +16:30 PIAZZA ARMERINA Piaz. Generale Cascino 07:10  07:10
+17:00 | +17:00 BARRAFRANCA Piaz. Europa (dietro |. scuole) 06:40  06:40
+17:20 | +17:20 RIESI™™) Bar Coniglio 06:15  06:15
+17:45 | +17:45 RAVANUSA Via Roosevelt, bar Roma 05:55  05:55
+18:15 | +18:15 LICATA Via Vecchia Stazione (Banco di Siciliani) 05:25  05:25
+18:40 | +18:40 PALMA DI MONTECHIARO V. Pirandello 36 05:00  05:00

an/ab Catania, Umstieg méglich/Arrivo/partenza da Catania, possibile cambio

+15:40 | +15:40 PALAGONIA Via Palermo (bar Internazionale) 07:15 0715
+16:15 | +16:15 CALTAGIRONE Autostazione 06:40  06:40
+16:40 | +16:40 MIRABELLA IMBACCARI Piaz. Principale 06:15  06:15

an/ab Catania, Umstieg maglich/Arrivo/partenza da Catania, possibile cambio

SICULIANA Via Roma = 04:40
MONTALLEGRO Bivio per Cattolica - 04:20
RIBERA Via Marconi 2, ag. ,Torre Macauda” - 03:45
LUCCA SICULA Piazza Vittorio F | - 03:15
VILLAFRANCA SICULA Caserna carabinieri = 03:10
BURGIO Via Vittorio E | - 03:00
CHIUSA SCLAFANI Vi Ungheria = 02:30

an/ab Catania, Umstieg méglich/Arrivo/partenza da Catania, possibile cambio m

“*1Weiterfahrt ab Catania erfolgt mit regionalen Bussen. Zusatzkosten fiir diese Fahrten werden riickerstattet.

Il proseguimento da Catania awiene con pullman regionali. I costi supplementari di questi trasferimenti verranno rimborsati.

INFORMAZIONI PER IL VIAGGIO T30 / T35

I RIDUZIONI: Bambini sotto 4 anni 50% - ragazzi sotto 12 anni 25%

Le tariffe indicate sono valevole momentaneamente e vengono cambiate in continuazione.

Linea gestita su provisione della ditta SEGESTA INTERNAZIONALE, condizioni straordinarie: Non vengono effettuate riduzioni a anticappati.

PROMO = Riduzioni promozzionale su tariffa normale per | andata e ritorno (Salvo licenza ministeriale)

PROMO 30 = - 30% per | acquisto fino a 30 giomi prima della partenza

PROMO 20 =-20% per | acquisto da 15 a 29 gioni prima della partenza

PROMO 10 =-10% per | acquisto da 7 a 14 giomi prima della partenza

Le tariffe PROMO, non debbono essere adoperate nell alfa stagione e nelle tariffe gid ridotte.

La quantita die posti e confingentata e quindi percepibile finché il contingente non & esaurito.é obbligatorio prenotare | andata e il ritorno.

[l imborso non & ammesso.

La validita di questi biglietti e di un mese. Altre riduzioni non possono essere cumulate. Questi biglietti possono essere venduti solo presso i nosti uffi-
d di Dortmund, Dissseldorf, Duisburg, Kailn, Frankfurt, Leipzig, Stuttgart, Minchen, Mannheim, Hamburg e Hannover e con agenzie che sono allacciate
con il nostro sistema CITRIX.

W BAGAGLI: £ consentito il trasporto di 2 bagagli in modo gratuito, mantenendo le misure prestabilite di ( altezza + lungezza + largezza

max. 160 cm e max. 15 Kg) piv un piccolo bagaglio @ mano da sistemare sotto il sedile o in alto nell” apposito contenitore. Solo su linea

direfta (senza scambio) e solo se & esistente capacita di sistemazione, é possibile trasportare un bagaglio supplementare pagando il costo di 5 €
(da pagare all” autista).

ANNOTAZIONE: Per Palermo e Gela si effettua uno scambio a Catania proseguendo con bus di inea regionali.

Riservazioni per un biglietto emesso con "OPEN" deve essere effetuata minimo 4 giomi lavorativi prima della partenza e 10 giorni lavorativi nei
periodi d " alfa stagione, presso | ufficio giv indicato

Il trasporto di animali, biciclette, vino e olio, & proibito

Su tutti i bus per questa linea ¢ assolutamente vietato di fumare. .

I INDICAZIONI D" EMISSIONE: £ necessario | emissione del biglietto via "MUNCHEN"

T 30: (Esemp.: Frankfurt - Miinchen - Agrigento - Mnchen - Frankfurt /4 Coupon).

T 35: (Esemp.: Saarlouis - Luzer - Agrigento - Luzer - Saarlouis /4 Coupon).

I UFFICIO DI PRENOTAZIONE IN ITALIA:

Segesta Internazionale, Via Liberta 171, 1 - 90143

Tel.: +39 (091) 34 25 25, Fax: +39 (091) 25 13 680

COLLEGHIAMO L'EUROPA




Fahrplaninfos | Orari

T 31 Deutschland - Apulien - Kalabrien

130211 OLILIT - OLILN (via Osterreich) 13211 0111 OLILN
170112 31.03.12 31.03.2 170112 31.03.12 31.03.12
'V VN
(KRN BIRR{IM HAGEN Knippschildstrasse (Ecke Hagener Str,) - +21:00 +21:00
04:00 I (XN DORTMUND Hbf, 208, Bussteig 18 - +20:30 +20:30
(LM WYL BOCHUM Witener St uerd. DBBiide NiePos) - +20:05 +20:05
04:45 I (LM ESSEN Fernreisebahnhof, Siidseite Hbf/Freiheit =~ - +19:45 +19:45
05:05 I (FXIE DUISBURG Hbf. Bushhf, Mercatorsr. DTG Hst. - +19:25 +19:25
05:30 I (LSKIN DUSSELDORF Fembushhf am Hbf., Worringer Sir. = +19:00 +19:00
06:00 I (IZM KOLN Hbf. Busbhf, Bussteig 3-4 +18:30 +18:30

an/ab Kéln oder Frankfurt, Umstieg méglich A A A

(Arrivo e partenza possibile cambiao a Frankfurt o a Kaln)

HAMBURG 708 Adenauerallee 78 - +20:00 -
HANNOVER Hbf. Bushhf, Bussteig 5 - +18:05 -
WOLFSBURG Vor dem Hbf. linke Seite - +16:50 -
BRAUNSCHWEIG 708 Salzdahlumer Str. - +16:15 -
GOTTINGEN Hst. Reisebusse, Berlner St - +l4)5 -
ICASSEL Bahnhof Wilhelmshahe, Ostseite - +13:40 -
NURNBERG 208 o. Adcom Center i. d. Bahnho +09:45

an/ab Miinchen, Umstieg méglich A A ‘

(Arrivo/partenza Miinchen, possibile cambio)

(PRI SOCKMBOPRIIN FRANKFURT/M. Hbf. Busbhf, Busstg 79 +14:30 ' +14:30 +14:30

10:15 I 10:15 I I(IREN LUDWIGSHAFEN Hbf. Bushhf, DTG Hst.  +13:10°  +13:10 +13:10

11:20 | 11:20 I I[N KARLSRUHE Hbf. Siid Seite, Hst. hinter Hbf. ~+12:10° " +12:10°  +12:10
| 1415 |

R BRI MR VAET  sTuTTGART OBERTIIRKHEIM 708 P+R Purkpl Hofenbahnstr *+10:40 ~+10:40  +10:40
(CRER RN IR EN ULM Hbf. Bushhf, Bussteig 5 +09:10  +09:10 +09:10
an/ab Miinchen, Umstieg méglich

(Arrivo/partenza Miinchen, possibile cambio) A A A

MUNCHEN 708, Hackerbricke - Amulfsir. 17 ' +07:30  +07:30 ' +07:30

nach/von ltalien, siehe niichste Seite

kurzfristige Fahrplaniinderungen zu den Feiertagen behalten wir uns vor!

) REISEINFOS T 31
M ERMASSIGUNGEN: Kinder unter 4 Jahren: 50%; Kinder unter 12 Jahren: 25%
Die angegebenen Preise sind die derzeit giltigen und werden laufend aktualisiert.
Promo-ErmiiBigungen auf die Basistarife fiir die Hin- und Riickfahrt (vorbeh. behdrdl. Genehmigung):
Promo 30: -30% bei Fahrscheinkauf bis 30 Tage vor Abfahrt. Promo 20: -20% bei Fahrscheinkauf 15 - 29 Tage vor Abfahrt.
Promo 10:  -10% bei Fahrscheinkauf 7 - 14 Tage vor Abfahri. Diese PROMO-Tarife diirfen nicht in der Hochsaison und bereits
auf ermissigte Fahrpreise angewendet werden. Die Anzahl der Pliitze ist konfingentiert und erhililich, so lange der Vorrat reicht.
Hin- und Riickfahrt mijssen fest gebucht werden. Umbuchung, Riickerstattung ist nicht maglich. Die Gillfigkeit dieser Fahrscheine
betréigt 1 Monat. ErméiBigungen kénnen nicht kumuliert werden. Diese Tickets kénnen in unseren Stadtbiiros in Dortmund,
Diisseldorf, Duishurg, Kéln, Frankfurt, Leipzig, Stuttgart, Miinchen, Mannheim, Hamburg und Hannover und in Agenturen mit
Anschluss an unser hauseigenes Buchungssystem Citrix gekauft werden. Achtung fiir Agenturen: nicht mit manuellen Tickets
buchbar !!
M GEPACK: Die Mitnahme von Reisegepick ist kostenlos und auf 2 Gepiickstiicke in KoffermaBen (Hahe + Liinge + Breite: max. 160
«m, max. 15 kg) und ein kleines Handgepiick (unter dem eigenen Sitz zu verstauen) begrenzt. Nur auf der direkien Linie und nur wenn
geniigend Kapazitiit besteht, kann 1 weiteres Gepiickstiick zum Preis von 5,00 € (beim Fahrer zu bezahlen) mithefdrdert werden. Die
Befarderung von Tieren, Fahrriidern, Wein- und Olbehltern ist ausgeschlossen.
Die Riickfahrt muss bei "OPEN"Tickets mindestens 4 Arbeitstage vor der Abfahrt bei einer der angegebenen Reservierungsstellen
bestiitigt werden. Dies gilt nicht fiir Fahrscheine, die mit einem festen Termin ausgegeben worden sind.
Buchungen in der Hochsaison sind mindestens 10 Arbeitstage vor Abfahrt zu fiifigen.
Das Rauchen ist auf den Bussen dieser Linien nicht gestattet.
Buchungshinweis: Eine gebrochene Ausstellung der Fahrscheine via "MUNCHEN" ist erforderlich: (Bsp.: Frankfurt - Miinchen -
Carii - Minchen - Frankfurt / 4 Coupon).
B RESERVIERUNG: SAPS S.cJ, 55. 89 Km 9 + 574, 171011 Apricena (FG), Tel +39 (0882) 641327, Fux: +39 (0882) 640406

WIR VERBINDEN EUROPA




Fahrplaninfos | Orari

T 31 Deutschland - Apulien - Kalabrien

131211 01111 01T (via Osterreich) 131211 OLILIT - OLILI
170112 31.0312  31.03.2 170112 31.0312  31.03.12

[ 9 |t | g | von/nach Deutschland, siehe vorherige Seite AAA
RS N WP EEET N IR EEETN BOLOGNA V. Pietro Pietramelora 63 (fer ATC)  23:50 | 23:50 | 23:50
+01:30 | +01:30 | +01:30 [T ) 2220 2220 22:20
+02:30 | +02:30 | +02:30 [T 210 21:10  21:10
SN RO BTN PESCARA Usito Pescara nord - Hotel Miramare | 19:00 | 19:00 | 19:00
+06:00 | +06:00 | +06:00 T AR 1740 17:40 17:40
LN RS EA BXISZEN SAN SEVERO Stazione ferrviaria 16:50  16:50  16:50
"‘07220'*‘07220'*07:20 FOGGIA Stazione Ferroviaria 16:00  16:00 16:00
+09:20 | +09:20 | +09:20 [T [ e R )
an/ab Bari, Umstieg méglich
(Arrivo/partenza Bari, possibile cambio) A A A
£ (1 I3 L0 B (V10 TARANTO 'Bivio "MASSARRA" Area Servizio 08 55 7 km 632 13:00° ~ 13:00  13:00
+11:05 | +11:05 | +11:05 [T n 1225 1225 12:25
IR BTN EIEIN POLICORO Stozione terminal bus £GE0" | 11:55 11:55 | 11:55
+14:45 | +14:45 | +14:45 FEEENS 10:55  10:55  10:55
VAT AP BAPETN CORIGLIANO™ Purcheggio Rist Ouwertsr | 10:35 | 10:35 | 10:35
"‘]3205'*]3:05'*]3:05 ROSSANO ™! Parcheggio Hotel Europa 10:25 10:25  10:25
A KikN BRI N BAKSEN CARIATI Piazzale - Scuole  Edmondo De Amicis” 09:55 | 09:55  09:55
BRI ARSI BARIEIN CIRO MARINA® 55 06 ngonor i stoi andoio. 09:35 | 09:35 | 09:35
+14:30 | +14:30 | +14:30 [COIO AT 09:00 09:00 09:00
Anschlussverkehre via Osterreich
an/ab Bari, Umstieg méglich
(2 AL BALETN BRINDISI vicle Ao (¢ ovanti ol Gimitero) | 12:35% 12:35 | 12:35*
S RN A IR R B VRERN LECCE vio 55 "LecceBrndis” - Foro Bourio__12:00°  12:00 12:00%

*nur vom 13.12.11-10.01.12
kurzfristige Fahrplaniinderungen zu Feiertagen behalten wir uns vor!

INFORMAZIONI PER IL VIAGGIO T31

W RIDUZIONI: Bambini sotto 4 anni 50% - ragazzi sotto 12 anni 25%

Le tariffe indicate sono valevole momentaneamente & vengono cambiate in continuazione.

PROMO-Riduzioni promozzionale su tariffa normale per | andata e ritorno (Salvo licenza ministeriale)

PROMO 30 =- 30% per | acquisto fino a 30 giorni prima della parfenza

PROMO 20 =-20% per | acquisto da 15 a 29 giorni prima della partenza

PROMO 10 = -10% per | acquisto da 7 a 14 giorni prima della partenza

Le tariffe PROMO, non debbono essere adoperate nell alta stagione e nelle fariffe gi ridofte.

La quantita die posti e contingentata e quindi percepibile finché il contingente non é esaurito.é obbligatorio prenofare | andata e il ritorno.

I rimborso non & ammesso. E possibile cambiare la data di partenza, solo pagando la differenza del costo del biglietto a tariffa normale ed una
tassazzione. La validita di questi biglietti e di un mese. Altre riduzioni non possono essere cumulate.

Questi biglietti possono essere venduti solo presso i nostri uffici di Dortmund, Diisseldorf, Duisburg, Kaln, Frankfurt, Leipzig, Stuttgart, Miinchen,
Mannheim, Hamburg e Hannover e con agenzie che sono allacciate con il nostro sistema CITRIX.

M BAGAGLI:  consentito il trasporto di 2 bagagli in modo gratuito, mantenendo le misure prestabilite di { aliezza + lungezza + largezza
max. 160 cm e max. 15 Kg) pit un piccolo bagaglio a mano da sistemare sotto il sedile o in alto nell” apposito contenitore. Solo su linea diretta
(senza scambio) e solo se ¢ esistente capacita di sistemazione, é possibile trasportare un bagaglio supplementare pagando il costo di 5 € (da
pagare all" autista). Riservazioni per un biglietto emesso con "OPEN" deve essere effetuata minimo 4 giorni lavorativi prima della partenza e 10
giorni lavorativi nei periodi d " alta stagione, presso | ufficio giv indicato

Il trasporto di animali, biciclette, vino e olio, & proibito Su tutti i bus per questa linea ¢ assolutamente vietato di fumare.

M INDICAZIONI D * EMISSIONE:  necessario | emissione del biglietto via "MUNCHEN"
(Esemp.: Frankfurt - Miinchen - Cariati - Miinchen - Frankfurt / 4 Coupon).

Ufficio di prenotazione in ltalia linea T 31:

SAPS S.r., SS. 89 Km 9 + 574, 1 - 71011 Apricena (FG)

Tel.: +39 (0882) 641327, Fax: +39 (0882) 640406

COLLEGHIAMO L'EUROPA
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T 33 Deutschland - Firenze - Roma - Napoli

OLILIT OLILYI (via Osterreich) 0L OLILI
310312 31.03.12 310312 310312

EREa y W
(K318 BRI HAGEN Knippschild (Ecke Hagener Str,) +21:00 +21:00
04:00 I (LRI DORTMUND Hbf, 708, Bussteig 1-8 +20:30 +20:30
04:25 I {ILS/E BOCHUM Wittener Str. unter der DB-Briicke (Niihe Post) +20:05 +20:05
04:45 I (LRSI ESSEN Fernreisehahnhof, Siidseite Hbf//Freiheit +19:45  +19:45

|

(IEXIE30 I EXIE DUISBURG Hhf. Bushhf, Mercatorstr. DTG Hst. +19:25 +19:25
(IG3% 1 BOEFRIIN DiiSSELDORF Fernbushahnhof am Hbf., Worringer Sir. +19:00 +19:00
(Y201 TN KGLN Hbi. Bushhf, Bussteig 34 +18:30 _+18:30

an/ab Kéln oder Frankfurt, Umstieg méglich A A

(Arrivo e partenza possibile cambiao a Frankfurt o a Kln)

(K] HAMBURG 708 Adenauerallee 78 +20:00
{IE3% A3 HANNOVER Hhbf. Omnibushahnhof, Bussteig 5 +18:05
{I[S{I WOLFSBURG Zw. Willy-Brand-Platz & Heirich-Nordhoff Sir.- ggii. Tryp +16:50
{1)E3 BRAUNSCHWEIG 708 Salzdahlumer Str. (vor dem Reisebiiro KWN)  ~+16:15
(I[N GOTTINGEN Haltestelle Reisehusse, Berliner Str. (vor der Zoologie) +14:25
{IWAR]I KASSEL Bahnhofs Wilhelmshihe, Ostseite-Busparkplatz +13:40
Z'X1[)M NURNBERG Z0B am Adcom-Center in der Bahnhofstrasse +09:45

an/ab Miinchen, Umstieg méglich (Arrivo/partenza Miinchen, possibile cambio) A A

LA E IR (IR I LUDWIGSHAFEN Hbf. Bushhf, DTG Hst. +13:10 +13:10
{45518 8 N B/11 I KARLSRUHE Hbf. Siid Seite, Hst. hinter Hbf. +12:10 +12:10
| R(N MR STUTTGART-OBERTURKHEIM Z0B, P+R Parkpl., Hafenba +10:40 +10:40
(LR BNEREM ULM Hbf. Bushhf, Bussteig 5 +09:10 +09:10
an/ab Miinchen, Umstieg méglich (Arrivo/partenza Miinchen, possibile cambio) A

|
|
|
|
|
|
09:00 ! 2T FRANKFURT/M. Hbi. Bush, Busty 79 +1430 +14:30
|
|
i

4[5 {)0 BT {1 MUNCHEN Z0B, Hackerbriicke +07:30 +07:30

an/ab Miinchen, Umstieg méglich (Arrivo/partenza Miinchen, possibile cambio) A

L [IKIE) EXTIRIEN BOLOGNA Viale Pietro Pi llara 63 (fermata ATC) 23:40 23:40
+01:50 I 1) B1IN FIRENZE* Piazza Adua, adiacente la staz. FS - SMN,, ferm. Eurolines  21:30° | 21:30
+05:50 I &4 E¥11N ROMA* Piazzale della FS Tiburting ,Schild - Bus Internazionale” 17:35  17:35
+08:55 I S (RN NAPOLI* Corso Novara - McDonald's 14:30  14:30

* Umstieg in Bologna und evtl. in Miinchen erforderlich/Necessario eventuale cambio a Bologna & Miinchen
kurzfristige Fahrplaninderungen zu Feiertagen behalten wir uns vor!

Bedienung der linie nach Firenze, Roma und Napoli vorbehaltlich behdrdlicher Genehmigung

Gi riserviamo la facolta di effettuare improwvisi cambiamenti d'orario nei giorni festivi

Servizio della linea T 33, salvo autorizzazione ufficiale

CAMBIAMENTI DA EFFETTUARE ... 1111

WIR VERBINDEN EUROPA
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REISEINFOS T 33

M ERMASSIGUNGEN:

Kinder unter 4 Jahren: 50%; Kinder unter 12 Jahren: 25%

Die angegebenen Preise sind die derzeit giiltigen und werden laufend akivalisiert.

Promo-ErmiiBigungen auf die Basistarife fiir die Hin- und Riickfahrt (vorbeh.behdrdl.Genehmigung):

Promo 30: -30% bei Fahrscheinkauf bis 30 Tage vor Abfahrt; Promo 20: -20% bei Fahrscheinkauf 15 - 29 Tage vor Abfahrt;
Promo 10: -10% bei Fahrscheinkauf 7 - 14 Tage vor Abfahrt

Diese PROMO-Tarife diirfen nicht in der Hochsaison und bereits auf ermiissigte Fahrpreise angewendet werden.

Die Anzahl der Plitze ist kontingentiert und erhiililich, so lange der Vorrat reicht. Hin- und Riickfahrt milssen fest gebucht
werden. Umbuchung, Riickerstattung ist nicht maglich. Die Giltigkeit dieser Fahrscheine betriigt 1 Monat. ErméiBigungen kannen
nicht kumuliert werden. Diese Tickets kinnen in unseren Stadthiiros in Dortmund, Diisseldorf, Duishurg, Kln, Frankfurt, Leipzig,
Stutigart, Minchen, Mannheim, Hamburg und Hannover und in Agenturen mit Anschluss an unser hauseigenes Buchungssystem
Citrix gekauft werden.Achtung fiir Agenturen: nicht mit manuellen Tickets buchbar !

M GEPACK:

Die Mitnahme von Reisegepiick ist kostenlos und auf 2 Gepiickstiicke in KoffermaBen (Hahe + Linge + Breite: max. 160 cm,
max. 15 kg) und ein kleines Handgepiick (unter dem eigenen Sitz zu verstauen) begrenzt. Nur auf der direkten Linie und nur
wenn geniigend Kapazitiit besteht, kann 1 weiteres Gepiickstiick zum Preis von 5,00 € (beim Fahrer zu hezahlen) mitbefdrdert
werden. Die Befdrderung von Tieren, Fahrriidern, Wein- und Olbehltern ist ausgeschlossen.

I BUCHUNGSHINWEISE:
Die Riickfahrt muB bei , OPEN-Tickets" mind. 4 Arbeitstage vor Abfahrt bei einer der Reservierungsstellen bestiitigt werden.
Dies gilt nicht fir Fahrscheine, die mit einem festen Termin ben worden sind. Buch in der Hochsaison sind

mindestens 10 Arbeitstage vor Abfahrt zu tiitigen. Eine gebrochene Ausstellung der Fahrscheine via ,Minchen" ist erforderlich!
(Bsp.: Frankfurt/M. - Miinchen - Napoli - Miinchen - Frankfuri/M. / 4 - Coupon).

I RUCKRESERVIERUNGSSTELLE:
SAPS S.r, 5. 89 Km 9 + 574, 1 - 71011 Apricena (FG), Tel.: +39 (0882) 641327, Fax: +39 (0882) 640406
Das Rauchen ist auf den Bussen dieser Linien nicht gestattet!

INFORMAZIONI PER IL VIAGGIO T33

W RIDUZIONI: Bambini sotto 4 anni 50% - ragazzi sotto 12 anni 25%

Le tariffe indicate sono valevole momentaneamente e vengono cambiate in continuazione.

PROMO-Riduzioni promozzionale su fariffa normale per | andata e ritorno (Salvo licenza ministeriale)

PROMO 30 = - 30% per | acquisto fino a 30 giorni prima della partenza PROMO 20 = -20% per | acquisto da 15 a 29
giorni prima della partenza PROMO 10 = -10% per | " acquisto da 7 a 14 giorni prima della partenza

Le tariffe PROMO, non debbano essere adoperate nell" alta stagione e nelle tariffe gid ridotte.

La quantita die posti e contingentata e quindi percepibile finché il contingente non & esaurito.¢ obbligatorio prenotare

|" andata e il ritorno. If rimborso non & ammesso.  possibile cambiare la data di partenza, solo pagando la differenza
del costo del biglietto a tariffa normale ed una fassazzione. La validita di questi biglietti e di un mese. Altre riduzioni non
possono essere cumulate. Questi biglietti possono essere venduti solo presso i nostri uffici di Dortmund, Disseldorf,
Duishurg, Kéln, Frankfurt, Leipzig, Stuttgart, Miinchen, Mannheim, Hamburg e Hannover e con agenzie che sono allaccia-
te con il nostro sistema CITRIX.

W BAGAGLI:  consentito il trasporto di 2 hagagli in modo gratuito, mantenendo le misure prestabilite di ( altezza +
lungezza + largezza max. 160 cm e max. 15 Kg) piv un piccolo bagaglio a mano da sistemare sotto il sedile o in alto
nell " apposito contenitore. Solo su linea diretta (senza scambio) e solo se é esistente capacita di sistemazione, & possibile
trasportare un bagaglio supplementare pagando il costo di 5 € (da pagare all " autista).

Riservazioni per un biglietto emesso con "OPEN" deve essere effetuata minimo 4 giorni lavorativi prima della partenza e
10 giorni lavorativi nei periodi d " alta stagione, presso | ufficio i indicato Il trasporto di animali, biciclette, vino e olio,
& proibito Su tutti i bus per questa linea é assolutamente vietato di fumare.

M INDICAZIONI D" EMISSIONE: £ necessario | emissione del biglietto via "MUNCHEN"
(Esemp.: Frankfurt - Miinchen - Cariati - Miinchen - Frankfurt / 4 Coupon).

I UFFICIO DI PRENOTAZIONE IN ITALIA LINEA T 33:
SAPS S.r., 5. 89 Km 9 + 574, 1 - 71011 Apricena (FG), Tel.: +39 (0882) 641327, Fax: +39 (0882) 640406

COLLEGHIAMO L'EUROPA
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09:15
11:00
12:15

I
I
13:30 |
I
I

09:15
| 11:00
| 12:15
13:30 | 13:30
15:15 | 15:5 | 15:15
16:45 | 16:45 | 16:45
17:30 | 17:30 | 17:30

18:45 | 18:45 | 18:45

20:30 | 20:30

21:30 | 21:30

mm'
21:30 |

..... 6-
nw nw 23:59
07:15 | o07:15 | 0715

07:45
09:30
11:00
12:45
16:45

07:45
09:30
11:00
12:45 | 12:45
16:45 | 16:45
| 19:30 | 19:30

07:45
09:30
11:00

07:45
09:45
11:00

I
I
12:15 |
I
|

07:45
09:45
11:00

I
I
12:15 |
I
|

07:45
09:45
11:00
12:15
13:00
13:45

13:00
13:45

13:00
13:45

T 175 Devutschland - Milano™® 011111 011111 OLILTI

*vorbehaltlich behérdl. Genehmigung §1.0317 310817 310812

A A A
HAMBURG 708 Adenaverall 15:30 -
DUSSEI.DORF Hbf. Westseite Worringer Str. 09:45

A AL L
BERLIN 708 am Funkturm = 18:30 18:30
MAGDEBURG Hbf,, never 708, Bussteig 7 17:00  17:00
BRAUNSCHWEIG 708, Sclzdahlumer St - 15:45 1545
HANNOVER Hbt. 708, Bussteig 5 14:00  14:00 14:00
BIELEFELD Bushahnhof, Eisenbahnstr. 42 1230 12:30  12:30
DORTMUND Hb, 708, Bussteig 1-8 11:00 11:00 11:00
ESSEN hof, Sidseite HbfFreiheit 10:15 10:15 1015
KOLN . omnibusbahnho, Bussieig 5 09:00 09:00 09:00

W W N
FRANKFURT /M. 5. vor o Restauran Metropliton - 0715 = 07:15 * 07215
MANNHEIM 708, Heinrich-von:StephanSr. 06:15  06:15  06:15

b | e | T

STRASBOURG Place de I'Etoile in Strashourg-"Dépose Etoile” +04:30 +04:30 +04:30

INULANO s coin o, vt s s ey - 21280 - 21:30 | 21:30
Umstieg méglich (possibile cambio) A A A
MILANO s o o vt s oo rie) | 20290 - 21:30° 1 21:30
PARMA G o100 meslon i) | 18240 18:40  18:40
BOLOGNA Terminal Bus, Piazza X Settembre 6 17:20° " 17:20 | 17:20
FLORENZ avtostzione ia - ia Sant Gaterinado sena 17 15:30° - 15:30°  15:30
ROM 4 Tiburtina 11:45  11:45  11:45
NEAPEL Piazzo Garibaldi 80 - Eurolines lialia 09:00  09:00
Umstieg mdglich (possibile cambio) A A A
MILANO s coms weang | 21:30° 1 21:30° © 21:30
BRESCIA 4 Giba Via Solferino 19:00 19:00 19:00
VERONA stosione s, "Pota Nuova" fermata Eurolives | 17:45 " 17:45 || 17:45
PADUA vidle della pace, no. 12 16:30  16:30  16:30
MESTRE viale Stazione 1- Eurolines ltalia 15:45 15:45 15:45
VENEDIG tronchetto stazione people mover 15:30  15:30  15:30

WIR VERBINDEN EUROPA
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REISEINFOS T 175

DIE VEROFFENTLICHTEN PREISE SIND DIE DERZEIT GULTIGEN UND WERDEN LAUFEND AKTUALISIERT.

M ERMASSIGUNGEN: Kinder unter 4 Jahren: 80%; Kinder unter 12 Jahren: 50% und Studenten unter 26 Jahren

(mit Ausweis) 10%.

Promo-ErmiiBigungen avf die Basistarife f. die Hin- und Riickfahrt (vorbeh. der behdrdli. Genehmig.):
Promo 30: -30% bei Fahrscheinkauf bis 30 Tage vor Abfahrt.

Promo 20: -20% bei Fahrscheinkauf 20 - 29 Tage vor Abfahrt.

Promo 7: -10% bei Fahrscheinkauf 7 - 19 Tage vor Abfahrt.

Keine GruppenermiiBigung auf dieser Linie moglich. Die Anzahl der Plitze ist kontingentiert und erhiltlich, so lange
der Vorrat reicht. Hin- und Riickfahrt mijssen fest gebucht werden. Umbuchung, Riickerstattung ist nicht maglich. Die
Giltigkeit dieser Fahrscheine betriigt 1 Monat. ErmiBigungen kénnen nicht kumuliert werden. Diese Tickets kinnen

in unseren Stadthiiros in Dortmund, Diisseldorf, Duishurg, Kaln, Frankfurt, Leipzig, Stuttgart, Miinchen, Mannheim,
Hamburg und Hannover und in Agenturen mit Anschluss an unser hauseigenes Buchungssystem Citrix gekauft werden.

M GEPACK: Die Mitnahme von Reisegepiick ist kostenlos und auf 2 Gepicksicke in KoffermaBen (Hihe + Liinge +
Breite: max. 160 ¢m, max. 15 kg) und ein kleines Handgepiick (unter dem eigenen Sitz zu verstauen) hegrenzt.

Nur auf der direkten Linie und nur wenn geniigend Kapazitiit hesteht, kann 1 weiteres Gepiickstiick zum Preis von 5,00 €
(beim Fahrer zu bezahlen) mithefordert werden. Die Beforderung von Tieren, Fahrriidern, Wein- und Olbehiltern ist ausge-
schlossen.

M BUCHUNGSHINWEISE: Die SpezialermiBigungen sind nicht mit manuellen Tickets buchbar! Die Riickfahrt muB

bei , OPEN-Tickets” mind. 4 Arbeitstage vor Abfahrt bei einer der Reservierungsstellen bestiitigt werden. Dies gilt nicht fiir
Fahrscheine, die mit einem festen Termin ausgegeben worden sind. Buchungen in der Hochsaison sind mindestens

10 Arbeitstage vor Abfahrt zu tiitigen. Eine gebrochene Ausstellung der Fahrscheine via ,Miinchen” erforderlich! (Bsp.:
Frankfurt/M. - Miinchen - Genova - Miinchen - Frankfurt/M. / 4-Coupon)

M RUCKRESERVIERUNGSSTELLE: Eurolines Italia s.r.l,, Via S.G.Mercadante 2/8, 50144 Firenze,

Tel.: +39 (055) 35 70 59, Gebishrenpflichtige Nr.: 899 325 264 (nur von ltalien), Fax: +39 (055) 35 05 65

Das Rauchen ist auf den Bussen dieser Linien nicht gestattet!

Es ist nicht gestattet, Fahrscheine mit Abfahrt ab Italien auszustellen!

PREZZI ED INFORMAZIONI PER IL VIAGGIO T175

| PREZZI PUBBLICATI SONO ATTUALMENTE VALIDI E VENGONO COSTANTEMENTE AGGIORNATI.

B RIDUZIONI: 80 % per bambini sotto i 4 anni, 50 % per bambini sotto i 12 anni. Riduzioni promozionali sulle
tariffe base per il viaggio di andata e ritorno (salvo autorizzazione ufficiale): PROMO 30 = - 30% per I'acquisto
fino a 30 giorni prima della partenza, PROMO 15 = -20% per I'acquisto da 15 a 29 giorni prima della partenza, PROMO 7
=-10% per l'acquisto da 7 a 14 giorni prima della partenza. Le riduzioni promozionali non sono valide nei periodi d'alta
stagione.

Queste riduzioni speciali non si applicano ai supplementi di alta stagione. Il numero di posti & limitato e disponibile fino
ad esaurimento. Bisogna prenotare definitivamente il viaggio di andata e ritorno: non sono ammessi cambi di
prenotazione o rimborsi. Il biglietto ha validita un mese. Non & consentito accumulare pid riduzioni. Si possono
acquistare quesfi biglietti nei nostri uffici di Dortmund, Disseldorf, Duisburg, Colonia, Francoforte, Lipsia, Stoccarda,
Monaco, Mannheim, Amburgo e Hannover, oppure nelle agenzie collegate al nostro sistema di prenotazione Citrix.

M BAGAGLIO: Il trasporto del bagaglio & gratuito e limitato a 2 colli delle dimensioni classiche di una valigia

(altezza, lunghezza e larghezza massime di cm 160, peso massimo Kg 15) e ad un piccolo bagaglio @ mano (da sistemare
sotto il proprio sedile). Solo sul pullman di linea diretto e soltanto se ¢'& abbastanza disponibilita di spazio, & consentito il
trasporto di un ulteriore collo, dietro pagamento di € 5,00 (da pagare all'autista).

I ANNOTAZIONE: Riservazioni per un biglietto emesso con "OPEN" deve essere effetuata minimo 4 giorni lavorativi
prima della partenza e 10 giorni lavorativi nei periodi d'alta stagione, presso I'vfficio gid indicato. Il trasporto di animali,
biciclette, vino e olio, & proibito. Su tutti i bus per questa linea & assolutamente vietato di fumare.

INDICAZIONE RELATIVA ALLA PRENOTAZIONE :

E necessario emettere i biglietti via "MONACO"

(p. Es.: Francoforte - Monaco - Genova - Monaco - Francoforte / 4 Coupon).

Ufficio principale di prenotazione linea T 175:

Eurolines lfalia s.r.l., Via S.6.Mercadante 2/B, 50144 Firenze

Tel.: +39 (055) 35 70 59, Gebihrenpflichtige Nr.: 899 325 264 (nur von Italien), Fax: +39 (055) 35 05 65

COLLEGHIAMO L'EUROPA




Beforderungshedingungen

BEFORDERUNGSBEDINGUNGEN

Die Reisenden erkennen die Deutsche Touring (Eurolines)
Beférderungshedingungen an. Ein Auszug aus den besonderen
Befarderungshedingungen ist hier abgedruckt:

. Der Fahrgast muss seinen Platz im voraus buchen. Bei der Riickfahrt muss der Fahrgast in

der Nebensaison die Riickreise mindestens 4 Arbeitstage vor dem Riickreisedatum bei einer
der Reservierungsstellen bestiitigen lassen. Dies muss auch dann geschehen, wenn bereits
ein Riickreisedatum auf dem Fahrschein eingetragen ist. Ein Anspruch auf einen bestimmten
Sitzplatz entsteht durch die Buchung nicht.

Einfache Fahrscheine sind nur am gebuchten Fahrtag gilfig. Bei Riickfahrscheinen muss die
Riickfahrt innerhalb von 6 Monaten nach der Hinfahrt angetreten werden.

Eine Fahrpreiserstattung bzw. eine Gewihrleistung von Schadensersatzanspriichen kommt
nur in den Fiillen in Betracht, die in den besonderen Befdrderungshedingungen erwiihnt
sind. Antriige auf solche Anspriiche miissen schriftlich innerhalb von 1 Monat nach Ablauf
der Geltungsdauer des Fahrscheins, an die Ausgabestelle gerichtet werden.

Fir den Fall, doss dem Fahrgast oder seinem Gepiick Schiiden entstehen und sich eine
Haftung des Beférderungsunternehmens ergibt, sind Anspriiche bei dem Unternehmen gel-
tend zu machen, das am Reisetag die Verkehrshedingungen durchfiihrte.

Die Beférderungsunternehmen iibernehmen keine Haftung fiir Handgepiick, es sei denn, der
Fahrgast weist ein Verschulden des Unternehmers nach.

Fiir Schiiden, die durch Verspiitung, Ausfall einer Fahrt oder Anschlussversiiumnis entstehen,
wird keine Haftung iibernommen.

In allen Fiillen erfolgt die Erstattung von gezahlten Beférderungsentgelt nur gegen Vorlage
und Aushiindigung des Fahrausweises. Erstattungen fiir nicht angetretene Fahrten sind nicht
maglich.

Eventuelle Anspriiche sind gegeniiber dem Unternehmen geltend zu machen, das am

Reisetag die Verkehrshedienung durchfiihrte.

Die Preise fiir die Befdrderung der Gepickstiicke sind unseren akivellen Fahrplinen und
Preislisten, die kostenlos hei den Ausgabestellen der Deutsche Touring (Eurolines) einzuse-
hen sind, zu entnehmen.

. Der Fahrgast muss selbst behérdlich festgelegte Reiseformalitiiten erfiillen, erforderliche

Ausreise-, Einreise und sonstige Dokumente vorweisen.

. Die Mitarbeiter der Deutsche Touring GmbH (Eurolines) sowie das jeweils zur Erbringung der

Beférderungsleistung eingesetzte Personal sind berechtigt, die Grenzibertritisdokumente
der Fahrgiiste auf ihre Vollstiindigkeit zu kontrollieren. Ist der Fahrgast infolge ungiltiger
und/oder unvollstiindiger Grenziibertrittsdokumente nicht berechtigt in das Bundesgebiet
bzw. Transitstaaten oder das Zielgebiet einzureisen bzw. auszureisen, wird die Deutsche
Touring GmbH von ihrer Befdrderungspflicht befreit.

WIR VERBINDEN EUROPA




Condizioni di trasporto

CONDIZIONI DI TRASPORTO

| passeggeri riconoscono le condizioni di trasporto della Deutsche
Touring GmbH (Eurolines). Segue un estratto delle principali condizio
ni di trasporto.

II passeggero deve effettuare la prenotazione anticipatamente e farsi riconfermare il viag-
gio di ritorno, in bassa stagione, minimo 4 giorni lavorativi prima della data di partenza,
presso una delle sedi di prenotazione. Cio deve avvenire anche se sul biglietto & gia
riportata la data del viaggio di ritorno. La prenotazione non da diritto ad un particolare
posto a sedere.

| biglietfi di sola andata sono validi esclusivamente per il giorno di parfenza prenotato. Nei
biglietti di andata e ritorno, il viaggio di ritorno deve awvenire entro 6 mesi da quello di andata.

Il rimborso del biglietto e la garanzia del diritto di risarcimento danni vengono presi in
considerazione solo nei casi citafi nelle condizioni particolari di trasporto. Tali richieste
devono essere inoltrate per iscritto agli sportelli addetti alla vendita dei biglietti entro un
mese dalla scadenza della validita del biglietto.

In caso di danni ai passeggeri o ai loro bagagli, per cui risulta responsabile 'impresa di
trasporti, bisogna far valere i propri diritti con I'azienda che quel giono ha effettuato il
trasporto.

Le imprese di trasporto non si assumono alcuna responsabilita per il bagaglio a mano, a
meno che il cliente non dimostri la colpevolezza dell'azienda.

Non si assume alcuna responsabilitd per danni causati da ritardi, cancellazioni di partenze
o perdita di coincidenze.

II rimborso del biglietto pagato avviene in ogni caso solamente dietro presentazione e con-
segna del biglietto stesso. Non & possibile il rimborso di biglietti per viaggi non intrapresi.

Eventuali richieste devono essere fatte valere con I'impresa che quel giorno ha effettuato il
frasporto .

| prezzi per il trasporto dei bagagli sono riportati sugli orari e sui listini attuali, da consulta-
re gratuitamente presso gli sportelli di vendita dei biglietti della Deutsche Touring GmbH
(Eurolines).

. II passeggero deve shrigare da sé le formalita di viaggio stabilite dalle autoritd e possedere

i requisiti necessari per |'espatrio, I'ingresso in un paese straniero e procurare eventuale
ulteriore documentazione.

. I collaboratori della Deutsche Touring GmbH (Eurolines) ed il personale impiegato per la

realizzazione del servizio di trasporto sono autorizzati a controllare che i passeggeri siano
in possesso di tutta la documentazione necessaria per il transito da un paese all'altro. Se il
passeggero non dispone di documenti validi e/o0 completi per I'espatrio e 'ingresso in uno
stato straniero e non & autorizzato ad entrare o uscire dal territorio federale, dagli stati di
transito o per raggiungere la destinazione prevista, la Deutsche Touring GmbH (Eurolines)
¢ esonerata da qualsiasi obbligo di trasporto nei confronti della persona in questione.

COLLEGHIAMO L'EUROPA
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GERMANY

RESERVIERUNG / PRENOTAZIONI

Service-Center Tel.: 069 7903501 oder www.touring.de

Ticket-Center Berlin
Messedamm 9 / Kiosk Haltestelle 4
Tel: 030/53670204

Ticket-Center Bielefeld
Eisenbahnstr. 42/Brackwede
Tel: 0521/63455

Ticket-Center Bochum
Reisebiro STAN
Ferdinandstr. 16

Tel.: 0234 2984611

Ticket-Center Bremen
Ost-West-Reisebilro
0421/1691760
Agentur Grajan
0421/15700

Ticket-Center Dortmund
Konigswall 28 / Ecke Wallstr. / ZOB
Tel: 0231/7298260

Ticket-Center Duisburg
Mercatorstr. 48
Tel: 0203/318730

Ticket-Center Dusseldorf
Worringer Str. 140 (neuer ZOB)
Tel.:0211/3883537

Ticket-Center Frankfurt
Mannheimer Str. 15
Tel: 069/46092780

Ticket-Center Hamburg
Adenauerallee 74 / ZOB
Tel: 040/20909997

Ticket-Center Hannover
Hamburger Allee 19 / ZOB
Tel: 0511/9404269

Ticket-Center Kassel
Reisebliro Max
Willy-Brandt-Platz2
Tel: 0561/36670

Ticket-Center Kéln
Breslauer Platz am ZOB
Tel: 0221/7598660

Ticket-Center Mannheim
Heinrich-von-Stephan-Str. 6
Tel: 0621/4625922

Ticket-Center Minchen

Neuer ZOB/ReisezentrumEbene 1
Hackerbriicke 4

Tel: 089/88989513

Ticket-Center Nirnberg
Kéte-Strobel-Str. 4
Tel: 0911/2855970

Ticket-Center Karlsruhe

MB Reisebiro

Im Hbf ggu. Gl. 12

Tel: 0721/30804 oder 0721/385065

Ticket-Center Stuttgart
Busbhf. P+R Parkplatz,
Hafenbahnstr.
Stuttgart-Obertiirkheim
Tel: 0711/2730962

Ticket-Center Ulm
Friedrich-Ebert-Str. 7/1 / ZOB
Tel: 0731/3786510

Auskunft + Buchung / Informazioni e prenotazioni:

www.eurolines.de
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